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LE FAVOLE DI ESOPO
VOLGARIZZATE DA ACCIO [1] ZUC CO.

Verona MCCCCLXXIX.

Apri ch'io fono Efopo o tu lettore
A cui gli detti mei di leggier piace
Gia latino e vulghare fui fallace
Lamendofo per colpa del fcrittore.

Hora fon ftato in man di correttore
Che in latino e vulghar con mia gran pace
Effer me fa: come gia fii verace
Efopo & Accio Zuccho translatore .

Le cofe che a fanciulli & a ignoranti
Vano per man: foglion perder fua forma
E mutar fpefle volte foi fembianti .

Vien poi chi per pieta quelle reforma
Reducendole a quel: cherano innanti
Ondio corretto fon: fotto tal norma

Da Gioanni alvife e da compa‘gr_ﬁ fui
Con diligentia bene impreflo fui.

Afeopus fueram deformis. non fatis iftud
Ad lafanum flabam [ordibus atg. lacey

Hic cantum_bic numeros laniaverat arte refartus
Nunc dofla metuo non piper unfla parum

Me lege nec ludo tibi fit mea fabula lellor
Prilster falibus fevia mixta dabie.

[1] Aecio Zuées Veranele ( ferive il Ch. Sig. 13 Chi del pronome mio faper fi lagna
M. Maflei Veron. Ill. Lib. IIL. p. 135.) traduf » Rifpondi el Zucco da Summacampagna.
fe in altrettanti Sonctti le Favole di Efopo pre-  Volgarizzamento pili antico di quefte Favole
eedendo fempre Epigramma Latino ¢ fufleguen- o non vidi mai. I Maireaire riportando il ti-
do la moralita in altro Sonerto . —- Il Tefto  tolo diquefta Edizione , malamente ferive Sum-

@ penna Saibante 388. vagamente figurato ha mae Campane in cambio di Jummacampance .
queit’ opera con affai waricta . Finifce
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